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II

(Atti non legislativi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENTO DI ESECUZIONE (UE) N. 210/2010 DEL CONSIGLIO
del 25 febbraio 2010

che modifica gli elenchi delle procedure di insolvenza, delle procedure di liquidazione e dei curatori
di cui agli allegati A, B e C del regolamento (CE) n. 1346/2000 relativo alle procedure di insolvenza
e codifica gli allegati A, B e C di tale regolamento

IL CONSIGLIO DELL'UNIONE EUROPEA, codificazione degli allegati A, B e C di tale regolamento,
per offrire la necessaria certezza del diritto a tutti i sog-
getti coinvolti in procedure di insolvenza contemplate da

visto il trattato sul funzionamento dell'Unione europea, in par- tale regolamento.

ticolare l'articolo 291, paragrafo 2,

(4) Il Regno Unito e l'Irlanda sono vincolati dal regolamento
(CE) n. 1346/2000 e pertanto, ai sensi dell'articolo 45 del
medesimo, partecipano all'adozione e all'applicazione del
presente regolamento.

visto il regolamento (CE) n. 1346/2000 del Consiglio, del
29 maggio 2000, relativo alle procedure di insolvenza (1), in
particolare l'articolo 45,

vista la proposta della Commissione europea, (5 A norma degli articoli 1 e 2 del protocollo sulla posi-

zione della Danimarca allegato al trattato sull'Unione eu-
ropea e al trattato sul funzionamento dell'Unione euro-
pea, la Danimarca non partecipa all'adozione del presente
regolamento, non ¢ da esso vincolata né ¢ soggetta alla
sua applicazione.

considerando quanto segue:

(1)  Gli allegati A, B e C del regolamento (CE) n. 1346/2000
elencano le denominazioni date nella legislazione nazio-

nale degli Stati membri alle procedure e ai curatori cui si
applica il regolamento. L'allegato A elenca le procedure di
insolvenza di cui all'articolo 2, lettera a), di tale regola-

E opportuno pertanto modificare e codificare di conse-
guenza gli allegati A, B e C del regolamento (CE) n.
1346/2000,

mento. L'allegato B elenca le procedure di liquidazione di
cui all'articolo 2, lettera c), di tale regolamento e l'allegato
C elenca i curatori di cui all'articolo 2, lettera b), di tale

reg olamento. HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

(20 In data 2 marzo 2009 il Belgio ha notificato alla Com- Articolo 1

missione, conformemente all'articolo 45 del regolamento
(CE) n. 1346/2000, le modifiche da apportare agli elen-
chi degli allegati A e C di tale regolamento. Tale notifica
¢ stata successivamente adattata dal Belgio in modo da
integrare le modifiche degli elenchi di cui agli allegati A e
C ed aggiungere una modifica dell'elenco di cui all’alle-
gato B.

II regolamento (CE) n. 1346/2000 ¢ modificato come segue:

1) nell'allegato A le denominazioni per il Belgio sono sostituite
dal testo seguente:

«BELGIE/BELGIQUE

(3) A seguito delle modifiche apportate agli allegati A, B e C
del regolamento (CE) n. 1346/2000 successivamente alla
suddetta notifica da parte del Belgio e al susseguente
adattamento della stessa, & opportuno procedere ad una

Het faillissement/La faillite

De gerechtelijke reorganisatie door een collectief akkoord/La

(') GU L 160 del 30.6.2000, pag. 1. réorganisation judiciaire par accord collectif
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De gerechtelijke reorganisatie door overdracht onder gere-
chtelijk gezag/La réorganisation judiciaire par transfert sous
autorité de justice

De collectieve schuldenregeling/Le reglement collectif de det-
tes

De vrijwillige vereffening/La liquidation volontaire

De gerechtelijke vereffening/La liquidation judiciaire

De voorlopige ontneming van beheer, bepaald in artikel 8
van de faillissementswet/Le dessaisissement provisoire, visé a
l'article 8 de la loi sur les faillites;

nell'allegato B le denominazioni per il Belgio sono sostituite
dal testo seguente:

«BELGIE/BELGIQUE

Het faillissement/La faillite

De vrijwillige vereffening/La liquidation volontaire

De gerechtelijke vereffening/La liquidation judiciaire

De gerechtelijke reorganisatie door overdracht onder gere-
chtelijk gezag/La réorganisation judiciaire par transfert sous
autorité de justice»;

3) nell'allegato C le denominazioni per il Belgio sono sostituite
dal testo seguente:

«BELGIE/BELGIQUE

De curator/Le curateur

De gedelegeerd rechter/Le juge-délégué

De gerechtsmandataris/Le mandataire de justice

De schuldbemiddelaar/Le médiateur de dettes

De vereffenaar/Le liquidateur

De voorlopige bewindvoerder/L’administrateur provisoire».

Articolo 2

Gli allegati A, B e C del regolamento (CE) n. 1346/2000, come
modificati in conformita dell’articolo 1 del presente regola-
mento, sono codificati e sostituiti dai testi figuranti negli allegati
I, I e III del presente regolamento.

Articolo 3

Il presente regolamento entra in vigore il ventesimo giorno
successivo alla pubblicazione nella Gazzetta ufficiale dellUnione
europea.

Articolo 4

Il presente regolamento ¢ pubblicato nella Gazzetta ufficiale
dell'Unione europea.

Il presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile negli

Stati membri conformemente ai trattati.

Fatto a Bruxelles, addi 25 febbraio 2010.

Per il Consiglio
1l presidente
A. PEREZ RUBALCABA



13.3.2010 Gazzetta ufficiale dell'Unione europea

L 653

ALLEGATO 1

«ALLEGATO A

Procedure di insolvenza di cui all’articolo 2, lettera a)

BELGIE/BELGIQUE
— Het faillissement/La faillite
— De gerechtelijke reorganisatie door een collectief akkoord/La réorganisation judiciaire par accord collectif

— De gerechtelijke reorganisatie door overdracht onder gerechtelijk gezag/La réorganisation judiciaire par transfert sous
autorité de justice

— De collectieve schuldenregeling/Le réglement collectif de dettes
— De vrijwillige vereffening/La liquidation volontaire
— De gerechtelijke vereffening/La liquidation judiciaire

— De voorlopige ontneming van beheer, bepaald in artikel 8 van de faillissementswet/Le dessaisissement provisoire, visé
a larticle 8 de la loi sur les faillites

BBJITAPVIA

— HpOVlBBOHCTBO 0 HECHCTOATEITHOCT

CESKA REPUBLIKA
— Konkurs
— Reorganizace

— Oddluzeni

DEUTSCHLAND

— Das Konkursverfahren

— Das gerichtliche Vergleichsverfahren
— Das Gesamtvollstreckungsverfahren

— Das Insolvenzverfahren

EESTI

— Pankrotimenetlus

EAAAZ

— H moyevon

— H adwn ekkadapion

— H npoowpwy diayeipion etapeiac. H droiknon kat Swayeipion tov motetdv

— H vnaywyn emyelprong und enitpono pe okomd T ouvayn cupfipacpol pe TOUG MOTWTEG

ESPANA

— Concurso

FRANCE
— Sauvegarde
— Redressement judiciaire

— Liquidation judiciaire
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IRELAND

— Compulsory winding up by the court

— Bankruptcy

— The administration in bankruptcy of the estate of persons dying insolvent
— Winding-up in bankruptcy of partnerships

— Creditors’ voluntary winding up (with confirmation of a court)

— Arrangements under the control of the court which involve the vesting of all or part of the property of the debtor in
the Official Assignee for realisation and distribution

— Company examinership

ITALIA

— Fallimento

— Concordato preventivo

— Liquidazione coatta amministrativa

— Amministrazione straordinaria

KYITPOZ

— Ynoypewtkn ekkaddpion and o AKaoTipio

— Ekovota exkadapion and moteteg katomy AkaoTikoU Alatdypatog
— Exovowa exkadapion and peln

— Exkadapion pe my enontela tou Aiaotnpiou

— Tltdyevon katomy Akaotikot Atataypatog

— Awyeiplon e meplovsiag mpoceneY mou aneflocav agepeyyua

LATVIJA

— Tiesiskas aizsardzibas process

— Sanacija juridiskas personas maksatnespéjas procesa

— Izligums juridiskas personas maksatnespgjas procesa

— Izligums fiziskas personas maksatnespéjas procesa

— Bankrota procediira juridiskas personas maksatnespéjas procesa

— Bankrota procedira fiziskas personas maksatnespéjas procesa

LIETUVA
— Jmoneés restruktirizavimo byla
— Imonés bankroto byla

— Imonés bankroto procesas ne teismo tvarka

LUXEMBOURG

— Faillite

— Gestion controlée

— Concordat préventif de faillite (par abandon d’actif)

— Régime spécial de liquidation du notariat

MAGYARORSZAG
— CsGdeljaras

— Felszdmoldsi eljards
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MALTA

— Xoljiment

— Amministrazzjoni

— Stral¢ volontarju mill-membri jew mill-kredituri
— Stral¢ mill-Qorti

— Falliment fkaz ta negozjant

NEDERLAND

— Het faillissement
— De surséance van betaling

— De schuldsaneringsregeling natuurlijke personen

OSTERREICH

— Das Konkursverfahren

— Das Ausgleichsverfahren

POLSKA

— Postepowanie upadlosciowe
— Postgpowanie ukladowe
— Upadlo$¢ obejmujaca likwidacje

— Upadlo$¢ z mozliwoscig zawarcia ukladu

PORTUGAL

— Processo de insolvéncia

— Processo de faléncia

— Processos especiais de recuperagio de empresa, ou seja:
— Concordata
— Reconstitui¢do empresarial
— Reestruturacdo financeira

— Gestdo controlada

ROMANIA

— Procedura insolventei
— Reorganizarea judiciard

— Procedura falimentului

SLOVENJA

— Stecajni postopek

— Skrajsani stecajni postopek
— Postopek prisilne poravnave

— Prisilna poravnava v stecaju
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SLOVENSKO
— Konkurzné konanie

— Restrukturalizacné konanie

SUOMI/FINLAND
— Konkurssifkonkurs

— Yrityssaneeraus/foretagssanering

SVERIGE
— Konkurs

— Foretagsrekonstruktion

UNITED KINGDOM
— Winding up by or subject to the supervision of the court

— Creditors’ voluntary winding up (with confirmation by the court)

— Administration, including appointments made by filing prescribed documents with the court

— Voluntary arrangements under insolvency legislation

— Bankruptcy or sequestration».
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ALLEGATO 11

«ALLEGATO B

Procedure di liquidazione di cui all’articolo 2, lettera c)

BELGIE/BELGIQUE

— Het faillissement/La faillite
— De vrijwillige vereffening/La liquidation volontaire
— De gerechtelijke vereffening/La liquidation judiciaire

— De gerechtelijke reorganisatie door overdracht onder gerechtelijk gezag/La réorganisation judiciaire par transfert sous
autorité de justice

BBJITAPYIS

— HpO]/[SBO[ICTBO 110 HECBCTOATEITHOCT

CESKA REPUBLIKA

— Konkurs

DEUTSCHLAND

— Das Konkursverfahren

— Das Gesamtvollstreckungsverfahren
— Das Insolvenzverfahren

EESTI

— Pankrotimenetlus
EAAAX

— H moyevon

— H adikr) ekkadapion

ESPANA

— Concurso

FRANCE

— Liquidation judiciaire

IRELAND

— Compulsory winding up

— Bankruptcy

— The administration in bankruptcy of the estate of persons dying insolvent
— Winding-up in bankruptcy of partnerships

— Creditors’ voluntary winding up (with confirmation of a court)

— Arrangements under the control of the court which involve the vesting of all or part of the property of the debtor in
the Official Assignee for realisation and distribution
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ITALIA

— Fallimento

— Concordato preventivo con cessione dei beni

— Liquidazione coatta amministrativa

— Amministrazione straordinaria con programma di cessione dei complessi aziendali

— Amministrazione straordinaria con programma di ristrutturazione di cui sia parte integrante un concordato con
cessione dei beni

KYITPOZ

— Ynoypewtkn ekkaddpton and o AKaoTipio

— Exkadapion pe my enontela tou Aiaotnpiou

— Exovowa exkadapion and moTeTEG (e ™V emkupwon Tou Aiaotnpiov)
— Ttayevon

— Awygipion g meplouoiag mpoovnev mou aneflocav agepéyyuva
LATVIJA

— Bankrota procedira juridiskas personas maksatnespéjas procesa
— Bankrota procedira fiziskas personas maksatnespéjas procesa
LIETUVA

— Imonés bankroto byla

— Jmoneés bankroto procesas ne teismo tvarka

LUXEMBOURG

— Faillite

— Régime spécial de liquidation du notariat

MAGYARORSZAG

— Felszdmoldsi eljards

MALTA

— Stral¢ volontarju

— Stral¢ mill-Qorti

— Falliment inkluz il-hrug ta mandat ta gbid mill-Kuratur fkaz ta negozjant fallut
NEDERLAND

— Het faillissement

— De schuldsaneringsregeling natuurlijke personen

OSTERREICH

— Das Konkursverfahren
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POLSKA

— Postepowanie upadlosciowe
— Upadlo$¢ obejmujaca likwidacje

PORTUGAL

— Processo de insolvéncia

— Processo de faléncia

ROMANIA

— Procedura falimentului
SLOVENJJA

— Stecajni postopek

— SkrajSani steCajni postopek

SLOVENSKO

— Konkurzné konanie

SUOMI/FINLAND

— Konkurssi/konkurs

SVERIGE

— Konkurs

UNITED KINGDOM

— Winding up by or subject to the supervision of the court

— Winding up through administration, including appointments made by filing prescribed documents with the court

— Creditors’ voluntary winding up (with confirmation by the court)

— Bankruptcy or sequestration».
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ALLEGATO 1II

«ALLEGATO C

Curatori di cui all’articolo 2, lettera b)

BELGIE/BELGIQUE

— De curator|Le curateur

— De gedelegeerd rechter/Le juge-délégué

— De gerechtsmandataris/Le mandataire de justice
— De schuldbemiddelaar/Le médiateur de dettes
— De vereffenaar|Le liquidateur

— De voorlopige bewindvoerder/L'administrateur provisoire
BBIITAPYIS

— HasHaueH IpenBapuTeNHO BpEMEHEH CHHINK

— BpeMeHeH cHHIMK

— (IMocrostHeH) cuHmMK

— Cryxe0eH CHHIVMK

CESKA REPUBLIKA

— Insolven¢ni spravce

— Predbézny insolvenéni spravce

— Oddéleny insolvenéni spravce

— Zvlastni insolvenéni spravce

— Zastupce insolven¢niho spravce
DEUTSCHLAND

— Konkursverwalter

— Vergleichsverwalter

— Sachwalter (nach der Vergleichsordnung)

— Verwalter

— Insolvenzverwalter

— Sachwalter (nach der Insolvenzordnung)

— Treuhinder

— Vorldufiger Insolvenzverwalter

EESTI

— Pankrotihaldur

— Ajutine pankrotihaldur

— Usaldusisik



13.3.2010

Gazzetta ufficiale dell'Unione europea

L 65/11

EAAAZ

— O oUvdikog

— O mpocwpvog dayeipotic. H dtoikoloa emtpont| oy motetov

— O adikoc ekkadapiotic

— O enitpornog

ESPANA

— Administradores concursales

FRANCE

— Mandataire judiciaire

— Liquidateur

— Administrateur judiciaire

— Commissaire a l'exécution du plan

IRELAND

— Liquidator

— Official Assignee

— Trustee in bankruptcy
— Provisional Liquidator

— Examiner

ITALIA

— Curatore

— Commissario giudiziale
— Commissario straordinario
— Commissario liquidatore

— Liquidatore giudiziale

KYITPOZ

— Exkadapiotis ko Tpoowpwods Exkadapiotrg
— Enionpog Maparmng

— Awyetprotrs g ITtwyevong

— Egetaotg

LATVIJA

— Maksatnesp&jas procesa administrators

LIETUVA
— Bankrutuojan¢iy jmoniy administratorius

— Restruktiirizuojamy jmoniy administratorius

LUXEMBOURG
— Le curateur
— Le commissaire

— Le liquidateur

— Le conseil de gérance de la section d’assainissement du notariat
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MAGYARORSZAG
— Vagyonfeliigyel§

— Felszdmolo

MALTA

— Amministratur Provizorju
— Ricevitur Uffijali

— Stral¢jarju

— Manager Speg¢jali

— Kuraturi fkaz ta proceduri ta falliment

NEDERLAND

— De curator in het faillissement
— De bewindvoerder in de surséance van betaling

— De bewindvoerder in de schuldsaneringsregeling natuurlijke personen

OSTERREICH

— Masseverwalter

— Ausgleichsverwalter
— Sachwalter

— Treuhidnder

— Besondere Verwalter

— Konkursgericht

POLSKA
— Syndyk
— Nadzorca sadowy

— Zarzadca

PORTUGAL

— Administrador da insolvéncia
— Gestor judicial
— Liquidatdrio judicial

— Comissdo de credores

ROMANIA

— Practician in insolventd
— Administrator judiciar

— Lichidator

SLOVENIJJA

— Upravitelj prisilne poravnave
— Stecajni upravitelj
— Sodisce, pristojno za postopek prisilne poravnave

— Sodisce, pristojno za steCajni postopek
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SLOVENSKO
— Predbezny sprévca

— Sprévca

SUOMI/FINLAND
— Pesinhoitaja/boforvaltare

— Selvittéjd/utredare

SVERIGE
— Forvaltare

— Rekonstruktor

UNITED KINGDOM

— Liquidator

— Supervisor of a voluntary arrangement
— Administrator

— Official Receiver

— Trustee

— Provisional Liquidator

— Judicial factor».



